
 

 
 

 

 

 

 

 

 

Α.  

Λένε ότι ο Όμηρος είχε ένα δούλο, τρεις ο Πλάτωνας, κανέναν ο Ζήνωνας. 

Κανείς όμως ας μην τους λυπηθεί, γιατί τάχα έζησαν στη δυστυχία. Ο 

Μενήνιος Αγρίππας, που ήταν μεσολαβητής για την κοινή συμφιλίωση 

ανάμεσα στους πατρικίους και στους πληβείους, κηδεύτηκε με έρανο. Ο 

Ατίλιος Ρήγουλος, όταν κατατρόπωνε τους Καρχηδονίους στην Αφρική, 

έγραψε στη Σύγκλητο ότι είχε φύγει ο εργάτης του και είχε εγκαταλειφθεί 

ο αγρός του από αυτόν.  

Αφού κατέλαβε την πόλη (Ρώμη) ο Σύλλας, συγκάλεσε ένοπλος τη 

Σύγκλητο, για να ανακηρυχθεί ο Γάιος Μάριος εχθρός όσο το δυνατόν 

γρηγορότερα. Στη θέλησή του κανείς δεν τολμούσε να πάει αντίθετα. 

Μόνος ο Κόιντος Μούκιος Σκαιόλας, ο οιωνοσκόπος, όταν ζητήθηκε η 

γνώμη του για αυτό το πράγμα, δε θέλησε να πει επίσημα τη γνώμη του. 

Κι επιπλέον, όταν ο Σύλλας απειλώντας τον πίεζε, αυτός είπε στο Σύλλα: 

«Κι αν ακόμη μου δείξεις τα αγήματα των στρατιωτών, με τα οποία έχεις 

περικυκλώσει το Βουλευτήριο, κι αν ακόμη με απειλήσεις με θάνατο, εγώ 

όμως ποτέ δε θα κηρύξω το Μάριο εχθρό». 

 

Β1. 

2 – Γ,  4 – Α,  5 – Β.  6- Δ,  7 – Ε 

 

Β2.  

πλήθος –complures, βίος – vixerint, φορείο – collāto, απειρία – imperitos, 

tecto – αρχιτέκτονας  

 

Γ1.α. 

complurium ducum 

sibi ipsi 
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tecta 

ianuarum 

clariori voci 

incredibili,  incredibilia 

patrum 

plebs / plebes 

mercenarie meus/mi 

senatui, senatu 

ei rei 

ebur 

solius,soli 

mors , mortium 

agmen 

 

Γ1.β. 

vilem – viliorem – vilissimam 

bonum – melius – optimum 

celeriter – celerius – celerrime 

 

Γ2. 

admirari 

abiceris / abicere 

vivant 

fundi 

deseruntor 

pressissetis 

faciendarum 

obfer, obferto  [offer, offerto] 

ausus sis 

coactu 

minitando 

 

Δ.1. 

armatus: επιρρηματικό κατηγορούμενο του τρόπου στο coegerat, που 

αναφέρεται στο υποκείμενο Sulla 

voluntati: δοτική αντικειμενική στο obviam 

militum: γενική διαιρετική ή περιεχομένου στο agmina 

hostem: κατηγορούμενο στο Marium (μέσω του iudicabo) 

 

Δ.2.  



Δευτερεύουσα επιρρηματική αιτιολογική πρόταση. Εισάγεται με τον 

αιτιολογικό σύνδεσμο cum και εκφέρεται με υποτακτική, γιατί η αιτιολογία 

θεωρείται αποτέλεσμα εσωτερικής λογικής διεργασίας. Ο χρόνος είναι 

υπερσυντέλικος (existimasset), γιατί το ρήμα εξάρτησης είναι ιστορικού 

χρόνου (conlocavit). Δηλώνεται το προτερόχρονο στο παρελθόν. Λειτουργεί 

ως επιρρηματικός προσδιορισμός της αιτίας στο conlocavit. 

αντικειμενική αιτιολογία → quod / quia / quoniam existimaverat 

 

Δ.3. 

α)  cum aes collatum esset 

β)  postquam Sulla urbem occupavit 

 

Δ.4. 

admiratum: αιτιατική σουπίνο που δηλώνει τον σκοπό της κίνησης στο 

venisse. 

Τελική πρόταση: ut (praedones) admirarentur virtutem eius 

 

 

 

 

 

 
 


